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commercial and industrial secrets, transferred between

persons under the jurisdiction of either Party.

6. The Parties may, subject to terms and conditions ta be

jointly determined, collaborate on safety and

regulatory aspects of the production of nuclear energy

including (a) exchange of information and (b) technical

co-operation and training.

7. A Party shali fot use the provisions of this Agreement

for the purpose of securing commercial advantage or for

the purpose of interfering with the commercial

relations of the other Party.

8. The cooperation contemplated by this Agreement shall be

in accordance with the laws, regulations, and policies

in force in Canada and Argentina.

hflICLLI!

1. Nuclear material, material, equipment and technology

identified in paragraph (i) of Annex A shaîl be subject

to this Agreement if the Parties have exchanged

notifications in writing prior ta the transfer.

2. Items identified in paragraphs (ii), (iii) and (iv) of

Annex A shaîl be subject ta this Agreement unlesu

otherwise agreed by the Parties.

3. Items other than those covered by paragraph (1) and

paragraph (2) of this'Article shaîl b. subject to this

Agreement when the Parties have so agreed in writing.

4. The appropriate governmental authorities of bath

Parties shal establish notification and other

administrative procedures in order ta implement the

provisions of this Article.

ARTICL

Prior ta the transf or of any nuclear material, material,

equipment or technology subjeot ta this Agreement beyond the

jurisdiction af a Party ta this Agreement to a third party,


